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CIRCUIT HIVER
HORAIRE DU SAMEDI

18:26 18:2218:49

CAMPING
CHOISY

MICRO
 LOUP-GAROU

AUBERGE DES
GALLANT

GARE
VAUDREUIL*

CENTRE DE SKI
MONT RIGAUD

SUCRERIE DE 
LA MONTAGNE

Du 17 janvier au 7 mars 2026

SENTIERS DE
L’ESCAPADE

LÉGENDE
En rouge :  
Dernier débarquement pour
avoir assez de temps pour
profiter d’une activité sur place
avant de remonter à bord.

Lors de ces heures, seuls
les Sentiers de L’escapade
sont accessibles à cet
arrêt. La Sucrerie est
fermée.

NOTE : 
En raison du nombre limité des sièges, nous ne pouvons
garantir une place à bord. Si la navette est complète, notre
agent(e) sur place pourra vous aider à trouver une
alternative.

*GARE VAUDREUIL

Si vous venez en
transport en commun,
assurez-vous de
concorder l’heure de
votre transport aux
heures d’arrivée et de
départ de la navette.

Train exo :
Sélectionnez le trajet
qui arrive à la Gare
Vaudreuil à 10 h 30.
Au retour, le train
quitte à 19 h.

Autobus exo Ligne 40
- Express Vaudreuil :
Sélectionnez le trajet
qui arrive à 10 h 25 ou
plus tôt. Au retour,
l’autobus quitte à 
19 h 35.

Important: Les horaires
de train et d’autobus
relèvent d’exo et sont
sujets à changements
sans préavis. Vérifiez
avant de vous déplacer.

https://exo.quebec/fr
https://exo.quebec/fr


WINTER ROUTE SCHEDULE
SATURDAY

If you're arriving by
public transit, make
sure to coordinate
your arrival and
departure times with
the shuttle schedule.

Exo Train: Choose the
train that arrives at
Vaudreuil Station at
10:30 a.m. For the
return trip, the train
departs at 7:00 p.m.

Exo Bus Route 40 -
Express Vaudreuil:
Choose the bus that
arrives at 10:25 a.m. or
earlier. For the return
trip, the bus departs at
7:35 p.m.

Important: Train and
bus schedules are
managed by exo and
are subject to change
without notice. Check
the schedule before
travelling.

From January 17 to March 7, 2026

LEGEND
In red :  
Last drop-off at this stop
giving you enough time to
enjoy an activity on site
before getting back on board.

During these hours, only
Les Sentiers de L’escapade
trails are accessible at this
stop. The Sucrerie de la
Montagne is closed.

Note :
Due to the limited number of seats, we cannot guarantee a
spot on board. If the shuttle is full, our on-site agent will be
able to assist you in finding an alternative.
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CIRCUIT HIVER
HORAIRE DU DIMANCHE

Du 18 janvier au 8 mars 2026

Si vous venez en
transport en commun,
assurez-vous de
concorder l’heure de
votre transport aux
heures d’arrivée et de
départ de la navette.

Train exo : Aucun train
en matinée. Au retour,
le train quitte à 
15 h 30.

Autobus exo Ligne 40 -
Express Vaudreuil :
Aucun autobus en
matinée. Au retour,
l’autobus quitte à 
16 h 20.

Important: Les horaires
de train et d’autobus
relèvent d’exo et sont
sujets à changements
sans préavis. Vérifiez
avant de vous déplacer.
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*GARE VAUDREUIL

NOTE : 
En raison du nombre limité des sièges, nous ne pouvons
garantir une place à bord. Si la navette est complète, notre
agent(e) sur place pourra vous aider à trouver une
alternative.

LÉGENDE
En rouge :  
Dernier débarquement pour
avoir assez de temps pour
profiter d’une activité sur place
avant de remonter à bord.

Lors de ces heures, seuls
les Sentiers de L’escapade
sont accessibles à cet
arrêt. La Sucrerie est
fermée.

https://exo.quebec/fr
https://exo.quebec/fr


WINTER ROUTE SCHEDULE
SUNDAY

From January 18 to March 8, 2026

If you're arriving by
public transit, make
sure to coordinate
your arrival and
departure times with
the shuttle schedule.

Exo Train: No train in
the morning. For the
return trip, the train
departs at 3:30 p.m.

Exo Bus Route 40 -
Express Vaudreuil: 
No bus in the morning.
For the return trip, the
bus departs at 7:35
p.m.

Important: Train and
bus schedules are
managed by exo and
are subject to change
without notice.  Check
the schedule before
travelling.
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LEGEND
In red :  
Last drop-off at this stop
giving you enough time to
enjoy an activity on site
before getting back on board.

During these hours, only
Les Sentiers de L’escapade
trails are accessible at this
stop. The Sucrerie de la
Montagne is closed.

Note :
Due to the limited number of seats, we cannot guarantee a
spot on board. If the shuttle is full, our on-site agent will be
able to assist you in finding an alternative.

*GARE VAUDREUIL

https://exo.quebec/en
https://exo.quebec/en
https://exo.quebec/en

